TITULO VI

DE LAS LETRAS DE CAMBIO CON
RELACION A.LOS ESTRANJEROS.

—

775. Bl comercio reciproco entre las naciones, tan necesrr.-;
rio para su comun prosperidad, ha c-reado entre ellas una e:pe .
cie de derecho internacional, convenido en parf;e tdcitamen -e,j,"
en parte consignado en los tratados-de comersio c‘elebmdos en~
tre las mismas, y reconocido-en sus Jeyes-mercantiles. Sy

‘Las Letras de Cambio, por cnyo medio se ‘hacen lz'ts. Prmcx-
pales transacciones comerciales entre los puebl?s civilizados;
son unos actos tan privilegiados, que no solo obt1e!1fan ana pro-
teccion especial de la legislacion propia de cnalflmer _Est-adu,
sino que reciben dePderecho de gentes una consideracion muy
elevada, que las coloca 4 una altura superior & todu?s los inss
tramentes piiblicos y solemnes otorgados para seguridad de los-
contratos celebrados por los particulares.

TLas negociaciones de las Letras de Cambio pueden.ha?erse
en diferentes plazas de comercio, enclavadas en el temtorlo‘de
.diferentes naciones, y pueden tambien interesarse en ellas sib-
ditos de diferentes soberanos. Estas circunstancias, aisladas 6

en concurrencia, dan ocasion 4 estas dos graves cuestiones que:

encierran toda la materia de este titnlo::

1* De la competencia de los juzgados y tribunales de comer-
sio' de Eapaiia, respecto 4 las Letras de Cambio en su relacion
con les estranjeros; ;

Y 2 De las leyes estranjeras 4 que deben arreglarse los jue-
ces ¢ tribunales de Espafia en materia de Letras de Cambio.

DE LAR LETRAS DE CAMBIO, ETC.

CAPITULO L.

b4 competencia de los jueces 6 tribunales de comercio de

pafia, respecto G las Letras de Cambio en surelacion con
s estranjeros.

§376. La seguridad ¢ independencia de los Estados sobera-.
jics supone la existencia de diferentes derechos absolutos que
e respetan y reconoeen por tedos en sus reciprocas relaciones,

! v la mittua conveniencia ka creado otros que se han ido elevan-
& do poco 4 poco 4 la esfera del derecho de gentes positivo.

Las leyes de un pais solo obligan 4.10s sibditos del soberano;-
la- jurisdiceion de los tribunales de un pais solo se estiende 4 los
sibditos del soberano; estos sor prineipios generales que admi-
ten‘dos clases-de escepeiones: unas que dimanan de los. dere-
chos absolutos de los Estados independientes, y otras de los
tratados celebrados de comun acuerdo.

Como nos proponemos solamente establecer la competencia-
de los tribunales de la nacion en materia de Letras de Cambio
con relacion 4 los estranjeros, escusamos entrar en pormenores
sobre las demds escepciones 4 los principios espuestos que se
itan establecido en Espaiia en virtud de los tratados celebrados
con los otros Estados independientes.

Basta 4 nuestro objeto determinar Ia cualidad de estranjerc
conforme 4 las leyes-de Espaiia; quién debe conocer de las di-
ferencias que se susciten entre los-estranjeros entre i, 6 entre
estranjeros y nacionales en materia de Tetras-de Cambio, y qué
fuerza tienen en el estranjero las sentencias pronunciadas en
estos negocios por los jueces 6 tribunales espafioles.

“

SECCION I
De lu cuolidad de estranjero en Espafia.

377. Se reputan en-Espaila por estranjeros todos los sitbdi-
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tos de otros soberanos. Liosnacidos en pais estranjero de padres
no espafioles que obtienefi en Espafia carta de naturaleza, 6 108
que sin ella han ganado vecindad en cualquier pueblo de la mo-
narquia, son tenidos como espafioles.

378. La vecindad la pueden adquirir los estranjeros por
cualquiera de los modos que se establecen en la ley 3, tit. 11;
lib. 6, Nov. Rec.; y para que dé al estranjero el eardcter de es-
paiiol, es necesario: 1°, que haya declarado bajo su firma su
4nimo de avecindarse; 2°, que haya prestado juramento de su-
mision y vaéalla-je; 3% que haya renunciado bajo juramento &
todo fuero de estranjeria y 4 toda relacion, union 6 depeunden-

ia del pais en que ha nacido, prometiendo no usar de la protec-
cicn de él, ni de sus embajadores, ministros 6 consules.?

Los estranjeros que han adquirido vecindad ¢ domicilio eon
estas circunstangias, gozan de los mismos derechos y estin su-
jetos & las mismas cargas y contribuciones, 4 las mismas leyes
% 4 los mismos tribunales que los naturales del pais, como que
son considerados y tenidos como espaiioles.

379. lLosestranjeros que se hallan en Espafia sin haber ob-
tenido carfa de naturaleza ni ganado vecindad con las cirenns-
tancias arriba dichas, de ' manera que continfian sibditos de otro
soberano, acogidos al pabellon de su pais, son reputados tvan-

“seuntes, y sus derechos, lo mismo que sus obligaciones regpecto
al Estado, se reglan en general por el derecho de gentes, y los
tratados concluidos entre Espafia ¥ sus soberanos.

Cono log estranjeros transeuntes permanecen sibditos de otro
soberano,y esta cualidad les sustrae en algunos casos de la ju-

1 Art. 1° de la Constitucion de la monarquia: espafiola de
1837.

2 Leyes 8y 9, tit. 11, lib. 6, Nov. Rec.

3 Leyes 3, 5, 8 y 9, tit. y lib. antes citado. Reales 6rdencs
de 11 de Agosto de 1824, 11 de Agosto de 1837, y art. 17 o
Ia Constitncion citada.
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‘risdiccion espaiiola, solo de éstos se entenderd que hablamos en
las secciones siguientes, bajo el nombre de estranjeros, compren-
diendo en el de espafioles 4 los avecindados legalmente.

SECCION II.

¥ : .
De las contestaciones entre estranjeros, 6 entre espafioles y es-
tranjeros, en materia de Letras de Cambio.

380. En el niimero 375 hemos sentado como principio del
derecho de gevtes, que la jurisdiccion de los tribunales de la
nacion solo debe estenderse 4 los s(ibditos del soberano, y he-
mos indieado tambien que este principio admite escepciones que
provienen unas de los derechos absolutos de los Estados, y ofras
gle los tratados celebrados de comun acuerdo entre dos 6 mas
soberanos. Una de estas escepciones es relativa 4 los negocios
comerciales y- maritimos. La eonveniencia ¥ prosperidad reci-
procas, aunadas con €l espiritu civilizador y pacifico de las so-
ciedades modernas, ha elevado las convenciones comerciales 4
la altura del derecho de gentes positivo de Europa, reconocién-
dose por todos los pueblds la fuerza de las leyes comerciales de
un pais, y la competencia de los tribunales del mismo en los con-
tratos mercantiles celebrados en ¢l por estranjeros, y en las con-
tiendas suscitadas por estranjeros sobre estos asuntos.

El Cédigo de Comercio espaiiol, que en esto no ha hecho mas
que espresar lo que se-consigna en los tratadestcelebrados con
Espaiia, dispone “que todo estranjero que celebra acto de co-
* mercio en territorio espafiol, por ¢l mismo hecho se sujeta, en
“cuanto 4 ellos y sus resaltss é incidencias, 4 los tribnnales
“ espafioles, loscuales conocerdn de las cansas que sobrevengan
“ ¥ las decidirdn con arreglo al derecho comun espailol-y 4 las
“leyes de este Codigo.”! '

381. Las Letras de Cambio, actos eminentemente comer-

i

1 JArt. 20, Cod. Com.
25
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siales, lo mismo que los otros contratos que se unen 4 ella, cuan=

do tienen lngar en los dominios de Espafia, se rigen por las le—

yes del pais, y las demandasy contestaciones-gque sobre los mis-
mos ocurran, bien entre estranjeros transeuntes entre si, bien
ontre estranjeros transeuntes y domiciliados, 6 bien entre es-
tranjeros transeuutes y espafioles, deberén ser-juzgados por los
jueces y tribunales.de comercio de Espafia que sean competen-
tes, con‘arreglo 4 lo que dejamos espuesto en Ios naimeros 356 y
giguientes. 3

982. Los jueces conservadores, que en virtud de tratados
celebrados con otras potencias, se hallan establecidos en algu-
nas plazas de comercio del pais, serdn competentes en estos ne-
gocios si en los tratados se han reservado especial y determina-
damente 4 sa jurisdiecion, pues de no ser asi, entran en el do-
minio de la jurisdiccion de los jueces y tribunales de comercio.

383. - Los consules de las-naciounes estranjeras, establecidos
en las plazas de comercio de KEspaiia, no pueden ejercer juris-
diecion alguna aunque sea entre vasallos de su propio soberano,
y solo podrin componer estrajudicial y amigablemente sus di-
ferencias, si bien las justicias -del reino deberdn darles el.ausi-
lio que necesiten para que tengan efecto sus arbitrarias y es-

trajudiciales providencias, distinguiéndolos y atendiéndolos en.

sus regulares recursos.1
SECCION IIT..

De la fuerza de lus sentencias pronunciades por los jueces &
tribunales de comercio de Espafia en materia de Letras de
Cambio eon relacion d los estranjeros.

354. Tl poder judicial de un Estado, y de consiguiente la

validez de las sentencias pronunciadas por sus fribunales, no se
estiende, por regla general, mas alld de los limites de su terri-

1 L. 6, tit. 11, lib. 6, Nov. Rec. Real 6rden de 8 de Ma-
yo de 1827.
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torio, aun cuando se hayan dado éstas en negocios que, cons
arreglo 4 las leyes propias del pais; sean de la competencia de-
sus tribunales.

Cunando estas sentemecias han de ejecutarse en el estranjero;
se las sujeta regularmente en él 4 una revision, que en muchas
ocasiones equivale 4 un nuevo juicio solemne y arreglado & log
procedimientos legales de los tribunales revisores.l

385. En los asuntos mereantiles; y de consiguient® en las
Tetras de Cambio que, como hemes-dicho en el nfim. 379, son
considerados especialmente entre las naciones de Europa como
de derecho de gentes positivo, las sentencias de los tribunales
nacionales sobre las demandas de esta especie, cuyo conocimien-
to les compete, son ejecutorias, aun en el estranjero, 4 menos
que por los tratados se haya convenido otra cosa, limitindose
fos tribunales estranjeros 4 quienes se presenten para su ejecu-
cton & cumplimentarlas, si en ellas no hallan que se haya viola~
do el derecho ptiblico de su nacion, pues si se ha violado pue-
den suspender su cumplimiento.2. Otro tanto deben hacer los
tribunales espafioles respecto 4 las sentencias de los tribnnales.
estranjeros. ;

CAPITULO. IL

s

- De las leyes estranjeras ¢ que deben arreglarse los jueces y-

tribunales de comercio de Espadia en materia de Letras de
- Cambio3

. 386. El contrato de cambio es, eomo hemos visto, un con-
trato de derecho de gentes, por cuyo medio se realizan las tran-

1 Léase 4 Kluber, Droit des gens moderne. §. 58.

2 Kluber, pirrafo citado. Pardessus, Cours de drout con=
mergiale, nlun. 1488.

3 Al fin de esta obra dames por apExnice las leyes vigentes
en los pueblos de Europa, sobre las Letras y otros efectos de co-
mercio, para que los tribunales espafioles corozean las disposicio-
ues 4 que han de arreglar sus fallos en los casos que les ccurran.
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saceiones mercantiles entre los diferentes paises que estén en
relaciones de comercio. Las Letras de Cambio pueden crearse
ewun lugar, pasar 4 otros, en los que se les agregue un nueve
confrato accesorio al primero, viniendo asi al lugar del pago
para que se hagan efectivas al vencimiento. Esta eirculacion
que puede llevarlas de un pais & otro, haciéndolas participar de
la influencia de las leyes de-eada uno de los Estados por donde
han pastdo, hacen necesario el estudio de las legislaciones es-
tranjeras, porque los jueces y tribunales de Espafia & quiencs
compete eonocer de las demandas que se susciten, bien entre
espafioles, bien entre espafioles y estranjeros domiciliados, bien
entre estranjeros domiciliados, bien entre espafioles 6 estranje-
ros domiciliados y cstranjeros transeuntes, sobre las Iietras de
Cambio giradas y negociadas en otra nacion, pero que han de
hacerse efectivas en la nuestra, tienen que atenerse 4 las leyes
del lugar en que se ha verificado ¢l contrato, para juzgar sobre
la eficacia del contrato ensi mismo, prueba de las convenciones
"y efectos de las mismas.
; 387. La necesidad de atemperarse en estos casos los tribu-
nales nacionales 4 las leyes estranjeras, estd fandada-en el dere-
cho de gentes positivo y en los principios de la legislacion uni-
versal y patria, los cuales prescriben en materia de contratos,
que todo lo relativo 4 su formacion y efectos, se rija por las le-
yes, usos, eostumbres y jurisprudencia del lugar en que se han
;:elel)rﬂdo, asi como todo lo relativo 4 la ejecucion, se rija y go-
bierne por las leyes, usos, costumbres y jurisprudencia del logar
en que se han de eumplir.l
Examinaremos estos puntos en las secciones siguientes.

1 Kinber, Drorr pes eexs MopERNE DE Hurors, pirrafo 55.
Carleval, De Judiciis, nfims. 272 al 274, y los autores gue cita.
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SECCION I,

De la aplicacion de las leyes estranjeras relativas d la valides
de los contratos que pueden contenerse en lus Letras de Cambio,

388. Los elementos constitutivos de toda convencion estdn
reconocidos por las legislaciones de todos los pueblos. En todas
cllas se preseriben como condiciones esenciales para la validez
de Tos contratos, la capacidad de los contrataates, la conforma-
dad de la voluntad de. los mismos, la libertad de su consenti-
miento-y la legitimidad del objeto del eontrato.

389.  Nos limitaremos 4 hablar de la capacidad de las per-
sonas, porque esta eondicion, si bien estd reconocida en general
por todas las Iegisléciones, varian éstas al determinar las perso-
nas incapaces de celebrar contratos 6 de celebrar contratos mer-
cantiles.

La primera, la mas imperiosa condicion para la validez de una
obligacion, es que su autor al contraerla haya estado en com-
pleta libertad, qite haya gozado de la plenitud de sus facultades
intelectnales. El que tiene su razon y voluntad incompletas por
su menor edad, 6 el que carece de ellas por imbecilidad 6 de-
mencia, no ha podido juzgar con eerteza de las eonsecuencias
del eontrato, y es incapaz por lo mismo de contraer compromi-
808 que le sean onerosos. Este principio de justicia se halla en
todos los codigos, y tiene aplicacion al contrato de eambio co-
mo 4 cualquier otro.

Hay otras personas con voluntad ¥ razon cumplidas, las cua-
les, sin embargo, no tienen la administracion de sus bienes ni la
facultad de contratar, tales como las mujeres casadas no comer-
eiantes, y los prédigos, dependientes las primeras del poder ma-~
rital, y los segundos del poder curatorial. *°

Hay otras, en fin, independientes, & quienes por razon de eg-

tado, ocupacion 6 delito, se les prohibe celebrar actos de co-
mercio.
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na, sigue al indivi-
duo. por todas partes, y el que es incapaz en el pais & que estd

sometido para celébrar el contrato de cambio 6 intervenir en él,

es tambief incapaz para celebrarlo 6 intervenir en cualquiers
otra nacion. Por ejemplo, un francés de 21 afios cumplidos,es
mayor de edad en Espafia, 4 pesar de que aqui 10 ‘coneluye la
minoria hasta los 25 cumplidos, y pnede vilidamente, aunque
no fenga la cualidad de comerciante ni haya sido emancipado,
suseribir una Letra: de-cambio, sino es incapaz por otra causa.

390. T.as naciones civilizadas se han convenido, por un acuer-
do tdeito y general, en respetar las leyes estianjeras relativas 4
la persona, dejando al legislador de cada pueblo el cuidado de
determinar las condiciones de la capacidad.

“Hay cireunstancias de ‘hecho, sin embargo, en las que & pe-
sar de la incapacidad, queda obligada la persona que la tiene
para con aquellos con quienes ha contratado; como §i 10 sien-
do notoria su incapacidad, ni tampoco conocida de los otros con-
trafantes, la eculta maliciosamente.

Bl dolo y el frande vician los: contratos, modifican los princi-
pios y destruyen las reclamaciones que hubieran sido legitimas
¢ no hubiese faltado Ia buena fe. 5

La ley que regla la capaeidad deda perso

EECCION IL.

De la aplicacion. de las leyes estranjeras respecto G la forma
de la Letra de Cambio y demds actos accesorios d elia.

391: Es un, principio de legislacion universal en materia de

. contratos, que la forma de cada: contrato se regla por la ley del
lugar.en que se ba celebrado. Locus regit actum, porque es

-natural el ereer que Joscontratantes no han podido consultar ni
- querido seguir otras leyes que las del lugar en que han reduei-

1 Kluber, obra antes citada, pirrafo 55 tambien citado.
2 Art. 10, Cod. Com.
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«do 4 i
] a_ farmasflegales Sus convenciones, y porque-en el hecho de
elegir una i (
megt orma mas bien que otra, se determina suficiento-
e su.voluntad de semeterse 4 las leyes;cn
-guen y obedecen, 54
392. Asi ' i .
Er o i que, ;a. Letra de Cambio’ debe arreglarse 4 la for
2 mandada por las leyes del | i :
; ugar en que se libra;
st ; : que se libra; los en-
. prescrita por las leye :
: 8 del lugar dond
sy 3 e se hacen; Ia
Lco}; Odzon, el aval, el protesto, en una palabra, cada acto d:abé
l‘ ; « <
e a,r;t‘a 4 la forma legal del lugar en que se verifica
» : I : : x L,
s I en. algunoes paises se permite;en virtud de tratados
? s estranjeres, sibditos de un mismo soberano. si 1 :
w : , an las
. as que preseriben sus propias leyes enando contr?utug;; ent
si, en i | .
: : tonces pueden dispensarse de observar las del lugar en
contratan; i -
ontratan; pero fuera de estas escepciones, debe estarse : ;
gla general. : g

¥os: preceptos si-

394. ' justi
gh ]IDebc, pues, ante todo justificarse que el acto ha pa
en S se i : e
el lugar cuyas leyes se invocan, lo que éfrece en all
v i . . u-
BOS €as0s bo-pequedias dificultades respeeto 4 los actos bai gt:1
maﬁprwada, como sucede en las Letras de Cambio 2]
i5i el acto contiene la.data de-nn lugar, - :
pasado;en él, 4 e DT
’,t. ; 4 menos que:se pruebe lo-contrario. 8i no co
l - ; - - - » X ’ u“
: Lni la indicacion-del lugar 6 la fecha, laconfesion de lag par
- es « . o g
; ‘,i as praebas por la correspondencia, testigos, ete disipardn
a2 duda; y en caso de una incertidumbre ahsoluta d:;be pxj l
; esi-

-mirse que el acto se ha saserito en el domicilio del obligado

~SECCION WL

De; la aplicacion de las'leyes estranjeras vespecto ¢ los efectos
. 7

e los actos que se contienen en las Letras de Cambio. 6 o1

‘Son una consecuencit de ellos. : et

2 395. En-el nim. 386 hemos dicho, que todo lo relativo 4 Ia
orma y efectes de los contratos se rige por las leyes, usos, cos
) ) e
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tumbres y jurisprudencia del pais en que han tenido lugar, y que
todo lo relativo 4 la ejecucion, porlasleyes, usos, costumbres y
jurispradencia del pais en que han de camplirse. Vamos ahora
4 desenvolver mas estas ideas con aplicacion 4 las Letras de
Cambio, examinando separadamente cada uno de los actos que
contengan ¢ puedan contener, como tambien los que se les agre-
gan en virtud del no pago.

396. Letra de Cambio. El que gira una Letra de Cambio
en un lugar, contrae las obligaciones que se imponen 4 los li-
bradores en este miswo lugar, y los derechos que 4 los mismos
se conceden, y lo mismo debe decirse respecto al tomador. Las
relaciones, pues, que posteriormente se establecen en virtud de
los endosos sucesivos entre 61 y los endosantes, entre €l y el por-
tador, no serdn nunca otras que las que determine la legislacion
del pais en que ha heeho el giro. Asi que, podrd oponer al que
lé reclama el reembelso de Ia Letra por falta de pago, las mis-
mds escepcionts que le competen por aguellas leyes.

397. Endoesos. Los efectos de los endosos se rigen tambien
por las leyes del lugar en que se hacen, y de consiguiente, las
relaciones que se establecen entre el endosante y aquel 4 quien
trasmite la Letra y posteriores adquirentes, se reglan comple-
tamente por ellas. Asi que, el endosante que” segun las leyes
del lngar de su endoso, no se exime de la responsabilidad & las
resultas de la Letra, sino cuande prueba quoe estaba hecha
oportunamente la provision de fondos, no se éximird tampoco,
fuera de este caso, de responder & las reclamaciones del porta-
dor de la Letra, ann cuando las leyes del lIngar del pago le li-
bren de aquella obligacion. Por lo mismo, puede tambien suce-
der que un endosante quede obligado 4 mas 6 menos que aguel
que le ha trasmitido la Letra, caando eada endoso se ha sus-
erito bajo la influencia de legislaciones diferentes; pero esto no

es de estrafiar, porque es resultado de diferentes convenciones;’

y asi como este diferente resultado puede producirse en virtad

CON RELACION A LOS ESTRANJEROS. 195

de pactos convenidos en los endosos, aun dentro del demicilio
de una misma legislacion, menos estrafio es que se produzea
por la influencia de legislaciones diferentes.

La duracion de la garantia y los derechos de los garantes
con relacion al portador, se rigen tambien por las leyes del lu-
gar en que ha sido suscrito.cada endoso.

398. Aceptacion. La aceptacion,segun hemos espuesto en
el nfim. 138, es un acto preliminar al cumplimiento del contra--
to de cambio: es el primer paso de la ejecucion de este mismo
contrato. Debiéndose regir todo lo relativord la ejecucion del
contrato de cambio por las leyes del Ingar en que la Letra es pa-
gadera, se deduce ficilmente que la aceptacion y esanto della se
refiere, se rige por la legislacion vigente en el Ingar del pago.

De aqui, que los términos para presenfar las Letras 4 la acep-
tacion son los que se designan en las leyes del lugar en que la
Letra es pagadera, lo mismo que las relaciones entre el acep-
tante y el librador respecto 4 la provision, ete. -+

Los derechos y deberes que produee la aceptacion entre ¢l
aceptante y portador, y las esccpeiones que competan al prime-
ro para eludir la responsabilidad, se rigen tambien por las le-
yes vigentes en el lugar del.pago. Asi s, que el aceptante de
una Letra de Cambio, girada en un pais cualquiera, pero sobre
uno en que la ley desearga al aceptante de su obligacion, si al
tiempo que se suscribe Ja aceptacion se halla constituido en quie-
bra el librador, 6 si la firma del librador es falsa, podrd oponer
aquel esta escepcion, aun ante los tribunales de otro pais que
no la consigne en sus leyes, porque los efectos de un acto se de-
terminan por la legislacion del pais en que se ha sunserifo.

399. Pago. El pago debe hacerse en el domicilio indicado
5y en ¢l debe tambien requerirse. Por las leyes del lugar en que
a Letra es pagadera, se determina su vencimiento.l Tambien

1 Una Letra girada en el estranjero sobre una plaza de Es-~
26
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los. términos de oracia y cortesia, y el cardcter de estos térmi-
nes, segun que se conceden ey interds del portador 6 en beneli-
ciodel deudor, en una palabra, todo cuanto se refiere 4.la facul-
tad de exijir el pago 6 el cumplimiento de una obligacion.

Como no haya estipulacion en coutrario, el pagador no pue-
de ser obligado 4'entregar, ni el portador forzado & recibir en
pago de la Letra otra moneda gue-la que se tenga por corrien-
te en el pais del pago. Si en el curso de la negociacion se ha
alterade su valor efectivo, es cierto que sentird perjuicio; pero
podri reclamarlo si hay tratades sobre el particular entre Lis
dos naciones, y si no acudird al gobierno para que provea i la
reparacion. .

400. - Protestos. La justificacion de la denegacion de pago
total 6 parcial, es necesaria para reclamar el reembolso contra
los responsables 4 las resultas de la Letra, siempre que lo exi-
ja la legislacion del pais en que se haya obligado el responsable
contra quien se repite el reembolso, euya justificacion deberd
hacerla el portador dentro de los plazos establecidos en aque-
llas leyes, y bajo las penas que en las mismas se impongan, por-
que bajo estas condiciones y reglas_han quedado responsables
los garantes. La forma de esta justificacion, 6. del protesto,
bien sea por falta de aceptacion-o6-de pago, se arregla 4 la ley
del Ingar en que la Letra ¢s pagadera.

Podrd -suceder que.los actos en justifieacion de la mo acepta-
cion 6 el na pago estén prohibidos por las leyes del pais en que
deben ejecutarse.  En semejante caso, el portador deberd jus-
tificar esta denegacion de la manera pesible, bier sea por cer-

piiia 4 tantos usos por ¢jemplo, los usos se determinan segun la
ley de Espafia y no segun la ley del lugar donde se ha girado;
lo mismo que si est4 girada 4 tantes meses en un pais que tiene
meses diferentes 4 los adoptados por easi todos los pueblos de
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“tificaciones de comerciantes, bien sea por un documento del no-
“tario piiblico que atestigue la existencia de aquella legislacion.

401. Notificaciones, emplazamientos. Los términos dentro
de los que deben hacerse las notificaciones del protesto 4 los
responsables de las resultas de la Letra, lo mismo.que aquellos
dentro<e los que se les debe emplazar para que verifiquen el
reembolso, 6 de no que comparezean ante el juez 6 tribunal

-competente & contestar 4 la reclamacion, se determinan por la

legislacion del pais-donde se ha verificado el acto que sujeta 4
Ia responsabilidad, por ser una de las condiciones de la obliga-
cion. La forma de la notificacion y del emplazamiento, deben
hacerse por la ley del.logar. donde el contrato ha debido tener
cumplido efecto. ;
402. Procedimientos judiciales. Las formag del juicio que

-ge abra en virtud de la reclamacion del portador en reembolso

del valor de la Letra y demds 4 que tenga derecho, signen en
un todo las leyes del tribunal competente ante uien se propone
la demanda; de manera que conociendo un tribunal espaiiol, no

- tiene que atender 4 la forma-del procedimiento que se siga en

los demds paises, sino 4 lo que se establece para esta clase de

“juicios en la ley de enjuiciamiento vigente. No podrd; ‘pues,
-procederse 4 la prision del déndor demandade anun cuando és-
.ta esté antorizada por las leyes de su pais.




